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HAIR STRAIGHTENER BR3304
The unit is intended for hair straightening.

DESCRIPTION

Power switch «ON\OFF»
Temperature control knob
Heating plates

Light indicator

Plates release button
Hanging loop
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ATTENTION!

— Do not use the unit near water in the bathrooms,
showers, swimming pools etc.

— After using the hairdryer in a bathroom, you
should take the power plug out of the mains socket,
as closeness of water is dangerous even if the unit
is switched off.

— For additional protection it is reasonable to install
a residual current device (RCD) with nominal
operation current not exceeding 30 mA into the
mains of a bathroom. To install it, contact an
electrical technician.

ATTENTION!

Do not use the unit near water in the
bathrooms, showers, swimming pools etc.




4|EN

SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the unit, after reading keep them for future
reference.

» Use the unit for its intended purpose only, as
specified in this manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

* The hair straightener is intended only for
straightening of slightly wet and dry hair, do not use
the unit for straightening of wet hair or synthetic wigs.

* Make sure that operating voltage of the unit indicated
on the label corresponds to your home mains
voltage.

» Do not use the unit when you are drowsy.

» Do not use the unit outdoors.

« Itis recommended not to use the unit during lightning
storms.

» Protect the unit from blows, drops, vibrations and
other mechanical stress.

* Never leave the plugged-in hair straightener
unattended.

« Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

« Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the unit in proximity to kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

Do not use the unit while taking a bath.

Do not hang and do not keep the unit in places where
it can fall into a bath or a sink filled with water; do not
immerse the unit body, power cord or power plug into
water or any other liquid.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord — this can lead to its damage and cause
short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

During the operation, hold the unit at handle area
only, do not touch the operating surface.

Avoid contact of hot surfaces with your face, neck
and other parts of your body.

The operating surface remains hot for some time
after the unit is unplugged. Be careful!

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.



ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

« The hair straightener is not intended for usage by
children.

« Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

» Do not allow children to touch the operating surface,
unit body, power cord or power plug during operation
of the unit.

» Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

» During the unit’s operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

« The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

» Regularly check the integrity of the power cord.

« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

» Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.
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» To avoid damages, transport the unit in original
package only.

+ Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

» Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

+ Keep the original package.

+ Read the safety measures and operating
recommendations.

» Check the delivery set.

+ Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

* Wipe the unit with a clean, slightly damp cloth to
remove dust, and then wipe it dry.

+ Unwind the power cord to its full length while using
the unit.
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HAIR STRAIGHTENING

« Place the hair straightener on a flat steady heat-
resistant surface. Make sure that the heating plates
and the outer surfaces do not touch fusible and
inflammable objects.

» Use the unit on healthy undyed and not permed hair.

« If your hair is dyed or was permed, use the hair
straightener rarely.

 Before straightening wash your hair with shampoo,
wipe it with a towel, dry with a hairdryer and comb
your hair.

» Press the heating plates (3) together and press the
release button (5).

« Put the hair straightener on a flat steady and heat-

resistant surface.

Insert the power plug into the mains socket.

Turn the temperature control knob (2) and set the

required temperature of the heating plates (3) (see

the table).

» Switch the hair straightener on by set the power
switch (1) to the position «ON», the light indicator (4)
will light up and start flashing.

* Notes:

- when switching the unit on for the first time, a
smell from the heating element can appear, this is
normal and it is not covered by warranty.

* You can set the necessary temperature of heating
plates (3) with the temperature control knob (2).

Hair type Temperature

Damaged, colored, bleached, fine from +150 °C to +170 °C

Normal from +170 °C to +190 °C

For professional styling from +210 °C to +220 °C

* When the build plates (3) have reached the set
temperature, (4) will be on continuously.

WARNING: do not leave the heating plate at one part of
the hair lock for longer than 2 seconds.

+ Straighten all hair locks.

+ Cool your hair down before final styling or applying
hair spray.

+ Avoid contact of heated surfaces of the hair
straightener with your face, neck and other parts of
your body.

» After you finish using the unit set the power switch
(1) to the position «OFF» and unplug the unit. Let the
unit cool down.

* Note:

- always switch the unit off and unplug it when
you’re not using it.

- never leave the hair straightener connected to the
mains unattended; if you forgot to switch it off, the
hair straightener will be switched off automatically
in 60 minutes.

CLEANING AND MAINTENANCE

+ Before cleaning switch the hair straightener off,
unplug it and let it cool down completely.



« Do not immerse the hair straightener, the power cord
and the plug into water or other liquids.

» Do not use abrasives and solvents to clean the hair
straightener body and the heating plates (3).

*  Wipe the hair straightener with a soft, slightly damp
cloth and then wipe it dry.

STORAGE

« Let the unit cool down completely and clean it before
taking away for storage.

* Never wind the power cord around the unit body, as it
can damage the cord or the unit body.

» When storing press the heating plates (3) together
and press the release button (5).

» For easy storage, there is a hanging loop (5) you can
store the unit on, provided that in such position no
water will get on the unit.

« Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Hair straightener — 1 pc.

2. Instruction manual — 1 pc.
TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Supply voltage: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
» Rated input power: 50 W
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RECYCLING

To prevent possible damage to the

environment or harm to the health of

people by uncontrolled waste disposal,

after expiration of the service life of the

unit or the batteries (if included), do not
e discard them with usual household waste,
take the unit and the batteries to specialized stations for
further recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.



HAARGLATTER BR3304

Das Gerat ist fiirs Haargldtten bestimmt.

BESCHREIBUNG

,ON/OFF*“-Netzschalter
Temperaturregler
Glatterplatten
Kontrolleuchte
Plattenverriegelungstaste
Aufhangedse
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ACHTUNG!

— Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Wasser
in Badezimmern, Duschrdumen, Wasserbecken usw.
nicht.

— Nach der Nutzung des Haartrockners im Badezimmer
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
weil die Nahe des Wassers geféhrlich ist, wenn das
Gerét sogar mittels des Schalters ausgeschaltet ist.

— Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig,

den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers aufzustellen;
wenden Sie sich dafiir an einen Elektriker.

ACHTUNG!

Das Gerat in der Nahe des Wassers
in Badezimmern, Duschrdumen,
Wasserbecken usw. nicht benutzen.




SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

» Benutzen Sie das Geréat bestimmungsmaRig und laut
dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
fihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

+ Der Haarglatter ist nur flrs Glatten von trockenem
und leicht feuchtem Haar bestimmt; benutzen Sie
das Gerat firs Glatten von nassem Haar oder
synthetischen Perlicken nicht.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung tibereinstimmen.

+ Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn Sie schlafrig
sind.

+ Esist nicht gestattet, das Gerat drauflen zu
benutzen.

» Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

« Schutzen Sie das Gerat vor Stofken, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

+ Lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen
Haarglatter nie unbeaufsichtigt.
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Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie das Gerét in der Nahe von Spllbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser geflillten Behaltern nicht.

Es ist nicht gestattet, das Geréat beim Baden zu
benutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat an den Stellen
anzuhangen und aufzubewahren, wo es in die mit
Wasser gefiillte Wanne oder ins Waschbecken
stlirzen kann; tauchen Sie das Gerategehause, das
Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flissigkeit nicht ein.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heile
Oberflachen und scharfe Mobelkanten nicht berihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss flihren kann.
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« Berlhren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

« Wahrend des Betriebs halten Sie das Gerat nur am
Griff und beruhren Sie die Arbeitsflache nicht.

« Vermeiden Sie die Berlihrung von heif3en
Oberflachen des Gerats mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Die Arbeitsflache bleibt einige Zeit nach dem
Gerateabtrennen vom Stromnetz heiB. Seien Sie
vorsichtig!

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktliten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

» Der Haarglétter ist nicht fur Kinder bestimmt.

« Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

< Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das

Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker

wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

» Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

» Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einem fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

» Dieses Gerat ist fir Personen (darunter Kinder)
mit Kérper-, Nerven- und Geistesstdrungen
oder Personen ohne ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die flr ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

» Prifen Sie die Ganzheit des Netzkabels periodisch.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es
vom Hersteller, Kundendienst oder von &hnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

+ Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbstandig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

» Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.



VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 3 Stunden,

bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

» Packen Sie das Gerét aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

« Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

+ Lesen Sie die SicherheitsmaRnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

* Prifen Sie die Komplettheit.

» Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» \Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zuséatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

* Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, leicht
angefeuchteten Tuch zur Staubentfernung, danach
trocknen Sie es ab.

« Es ist empfohlen, das Netzkabel wahrend der
Geratenutzung vollstandig abzuwickeln.

HAARGLATTEN

« Stellen Sie den Haarglatter auf eine ebene,
standfeste und hitzebestéandige Oberflache auf.
Achten Sie darauf, dass die Glatterplatten und die
AuRenoberflachen mit leichtschmelzbaren oder
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verbrennlichen Gegensténden nicht in Kontakt

kommen.

Benutzen Sie das Gerat zum Glatten von gesundem,

ungefarbtem und nicht dauergewelltem Haar.

Wenn das Haar geférbt oder dauergewellt ist,

benutzen Sie den Haarglatter nur selten.

Vor dem Glatten waschen Sie das Haar mit

Shampoo, wischen Sie es mit einem Handtuch ab,

trocknen Sie es mit einem Haartrockner und kdmmen

Sie es.

Pressen Sie die Glatterplatten (3) zusammen und

driicken Sie die Verriegelungstaste (5).

Legen Sie den Haarglatter auf eine ebene, standfeste

und hitzebestandige Oberflache auf.

Durchs Drehen des Temperaturreglers (2) stellen

Sie die gewlinschte Erwarmungstemperatur der

Glatterplatten (3) ein (siehe die Tabelle).

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

Schalten Sie den Haarglatter ein, stellen Sie den

Netzschalter (1) auf ,ON* ein, dabei leuchtet und

blinkt die Kontrolleuchte (4).

Anmerkungen:

- bei erster Geratenutzung kann ein Fremdgeruch
vom Heizelement entstehen, es ist normal und
kein Garantiefall.

Sie kénnen die gewiinschte Erwarmungstemperatur

der Glatterplatten (3) mit dem Temperaturregler (2)

einstellen.
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Haartyp Temperatur

Geschadigt, gefarbt, entfarbt, dinn  |von +150 °C bis +170 °C

Normal von +170 °C bis +190 °C

Fir professionelles Styling von +210 °C bis +220 °C

« Wenn die Bauplatten (3) die eingestellte Temperatur
erreicht haben, ist (4) kontinuierlich eingeschaltet.

Digitaltemperatursymbole am Bildschirm (5) konstant.

WARNUNG:

halten Sie die Glatterplatten an einer Stelle der
Haarstréahne nicht langer als 2 Sekunden.

+ Glatten Sie alle Haarstrahnen.

» Kuhlen Sie das Haar vor dem Finalstyling oder
Lackauftragen ab.

* Vermeiden Sie die Berilihrung von heiften
Oberflachen des Haarglatters mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

» Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus,
stellen Sie den Netzschalter (1) auf ,OFF* ein und
den Netzstecker aus der Steckdose herausziehen.
Lassen Sie das Gerat abkuhlen.

* Anmerkung:

- schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus, wenn
Sie es nicht benutzen.

- lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen
Haarglatter nie unbeaufsichtigt, wenn Sie
vergessen haben, ihn auszuschalten, schaltet sich
der Haarglatter nach 60 Minuten automatisch aus.

REINIGUNG UND PFLEGE

Schalten Sie den Haarglatter vor der Reinigung

aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und lassen Sie ihn vollstandig abkihlen.

Es ist nicht gestattet, den Haarglatter, das Netzkabel
und den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

Es ist verboten, Schleifreinigungs- oder
Lésungsmittel zum Reinigen des Gehauses des
Haarglatters und der Glatterplatten (3) zu verwenden.
Wischen Sie den Haarglatter mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie

ihn ab.

AUFBEWAHRUNG

Bevor das Gerat zur Aufbewahrung wegzunehmen,
lassen Sie es vollstandig abkihlen und reinigen.
Wickeln Sie das Netzkabel aufs Gerategehause
nicht auf, weil es zu seiner Beschadigung oder
Gerategehausestorung fuhren kann.

Bei der Aufbewahrung des Haarglatters pressen Sie
die Glatterplatten (3) zusammen und driicken Sie die
Verriegelungstaste (5).

Fir bequeme Aufbewahrung ist eine Aufhdngedse
(5) vorgesehen, worauf man das Geréat unter der
Bedingung aufbewahren kann, dass kein Wasser in
dieser Position daran gelangen wird.

Bewahren Sie das Geréat an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.



LIEFERUMFANG

1. Haarglatter — 1 St.
2. Bedienungsanleitung— 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Betriebsspannung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 50 W

ENTSORGUNG

Um mdgliches Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung
zu vermeiden, werfen Sie das Gerat
und die Batterien (falls mitgeliefert)
—_— nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Geréat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Verwertung tber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

DE

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre
Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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BbIMPAMMUTEJb BR3304

YcTponcTBO NpeAHa3HavyeHo AN BbINPAMeHUs
BoJoC.

OMNMUCAHUE

Boikntouatens nutanus «ON\OFF»
Perynatop Temnepatypbl

Paboure nnacTuHbl

CBETOBOW MHAMKATOP

KHonka dwmkcaTopa nnacTuH

arON =

BHUMAHME!

— He ucnonb3oBatb npubop BO6N13n Bogbl B BaHHbIX
KOMHaTax, AyLueBblX, 6acceiiHax 1 T.4.

— MNocne ncnonb3oBaHusi heHa B BAHHON KOMHaTe
crefyet OTCOEAVNHUTD BUITKY CETEBOTO LUHYypa OT
AMEKTPUYECKON PO3ETKM, Tak kak 6rm3ocTb BoAbl
npeacTaBnsieT onacHOCTb Aaxe B Tex Cryyasix, koraa
YCTPOWCTBO BbIKIIOYEHO BbIKo4aTenem.

— [INst AONONHUTENBHOW 3aLUMTbI B LIENW NUTaHNS
BaHHOW KOMHaTbI LieniecoobpasHo ycTaHOBUTL
YCTPOWCTBO 3aLUMTHOro oTknodeHus (Y30)

C HOMVHanbHbLIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He
npesbiwatowmum 30 MA; Npy ycTaHoBKe crnieagyet

06paTUTLCS K CreLmUanmcTy-aneKkTpuKy.

BHUMAHME!

He ncnonb3oBatb npnbop B6GNM3n Bogb!
B BaHHbIX KOMHaTax, AyLleBblX,

BacceiHax u T.4.




MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCMNYATALUU

MNMepen ncnonb3oBaHWeM YyCTPOMCTBa BHUMATENbHO
03HaKOMLTECh C PyKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaumm,
nocre NpoYTEeHUs1 COXpPaHUTe ero Ansi UcnonbL3oBa-
HuA B Gyayiem.

* Mcnonb3ynte yCTPOMCTBO TOMBKO MO €ro NpsiMoMy
HasHaYeHwIo, Kak U3NOXEHO B AaHHOW MHCTPYKLIWM.

* HenpawunbHoe obpalleHne C yCTPOUCTBOM MOXET
NPUBECTU K €ro NOMOMKE, MPUYUHEHUIO Bpeaa
nonb30BaTenio U ero UMyLLECTBY W He SIBMSIETCS
rapaHTUMHBIM Cry4Yaem.

* BbInpsiMUTENb NpEeAHa3HaYeH TOMbKO Af1 BbINpsiM-
TIEeHUSI CYXMX U Crierka BnaxHbIX BONOC, He UCNOosb-
3yiiTe YCTPOWCTBO ANS BbINPSAMAEHNS MOKPbIX BOSIOC
UM CUHTETUYECKUX MaPUKOB.

* Y6eguTech, 4TO paboyee HanpsHXeHWe YCTPOMCTBa,
yKa3aHHOE Ha 3TUKETKe, COOTBETCTBYET HaMpsKeHUo
3MEKTPOCETU.

* He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO, €CNN Bbl HAXOAWUTECH B
COHHOM COCTOSIHUM.

+ 3anpeLlaeTcs MCMonb30BaTh YCTPOWCTBO BHE
NOMELLEHWIA.

* He pekomeHayeTcst ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO BO
BpeMSsI rpo3bl.

+ ObeperanTte yCTPOCTBO OT yAapoB, NafeHui, BU-
6paumii U MHBIX MEXAHUYECKUX BO3OEWCTBUN.

* He ocraBnsinte BbINPSAMUTENb, BKIOYEHHBIN B CETb,
6e3 npucmoTpa.
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He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nn3oCcTn OT HarpeBaTesbHbIX NPMOOPOB, UCTOYHNKOB
Tenna unm oTKPbLITOro NiaMeHu.

3anpeLyaercs UCnonb3oBaThb YyCTPONCTBO B MECTAX,
e MCnonb3ayloTCA UMK PacbINATCS adpo3onu,

a Takke BONM3MN OT nerkoBocnnaMmeHsoLLXcs
KUOKOCTEN.

He ncnonb3yiiTe yCTpoUCTBO BOIM3M OT KYXOHHOMN
PaKOBMHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6accenHos
WNn Apyrmx EMKOCTEN, HAaNONMHEHHbIX BOJOMN.

He ncnonbayiite ycTPOWCTBO BO BPeMS NPUHSATUS
BaHHbI.

He nogBelunBaiiTe n He XxpaHWTe YCTPOWCTBO B Me-
CTax, [e OHO MOXET ynacTb B BaHHY UM PaKOBUHY,
HanonHEeHHYI0 BOAOW, HE NorpyxawnTe Kopnyc yCcTpow-
CTBa, CETEBOW LLUHYP NN BUNKY CETEBOrO LUHYpa B
BOAY Unn B NOBYI0 APYTYIO XUAKOCTb.

Ecnun ycTporcTBo ynano B BoAy, HEMeAneHHO BblHbTE
BUITKY CETEBOrO LUHYpa U3 NEKTPUYECKOR pO3eTKH,

W TONbKO MNocsie 3TOro MOXHO A0CTaTb YCTPOMCTBO

13 BOAbl.

He ponyckaiiTe, 4ToGbl CETEBOW LUHYpP Kacancs rops-
YKX MOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTkIoYaliTe yCTPOWCTBO OT 3M1IEKTPOCETH nocne
MCMonb30BaHNs UNu nepea YMcTkon. Mpu oTkmiove-
HWKM YCTPONCTBA OT ANEKTPUYECKON CETU AepXnUTech
3a BUNKY CETEBOrO LLHYpPa U akKypaTHO BbiHbTE €€ 13
2MeKTPUYECKON PO3ETKM, HE TSHWUTE 3a CETEBOW
LLIHYp — 3TO MOXET MPUBECTY K ero NOBpEeXAEHUIo 1
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.
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He npukacantechk k kKopnycy yCTPONCTBa, K CETEBOMY
LLUIHYPY U K BUIIKE CETEBOTO LLIHYpPa MOKPbIMU PyKaMu.
Bo Bpems paboTbl AepxuTe yCTPOWCTBO TONbKO

B 30HE PYYKW, HE AOTparuBaiTech fo paboyen
NOBEPXHOCTU.

He ponyckaiite cConpykoCHOBEHUS ropsiumx no-
BEPXHOCTEN YCTPOWCTBA C NULIOM, LUEEN 1 ApYrUMun
YacTamu Tena.

Pa6ouasi noBepXHOCTbL OCTAETCA ropsiven ewé
HeKoTOopoe BpeMs nocrie OTKMYeHUst yCTPOMCTBa
OT anekTpoceTu. ByabTe 0CTOPOXHBI!

W3 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTM He ocTaBnsiTe
NONM3TUNEHOBbIE NaKeTbl, UCNONb3yeMble B
Ka4ecTBe ynakoBku, 6e3 npucMoTpa n B Mectax
[OCTYMHBIX ANs AeTei.

BHUMAHME!

He paspeluaiite etam urpatb ¢ NONMITUNEHOBLIMU
nakeTamu Unu ynakoBOYHOW NnéHkon. OnacHocTb

yaywbsa!

BbinpsimMutens He NpeAHa3Ha4eH Ans Ucnosb3oBa-
HUSt eTbMU.

OcyuecTBnanTe Haa3op 3a AeTbMu, YTOObI He
[0NyCTUTb UCMOMNb30BaHUSA YCTPOMCTBA B KayecTBe
MIPYLLKW.

He paspelanTte getam npukacartbes k paboven
NOBEPXHOCTW, K KOPMYCYy YCTPOWCTBA, K CETEBOMY
LUHYPY UNK K BUIIKE CETEBOrO LUHypa BO Bpems pabo-
Tbl YCTPOWCTBA.

ByabTte ocob6eHHO BHUMATENbHbI, €CIM NOGNN3oCcTH
oT paboTatoLLero yCcTponcTBa HaxoaaTcs AeTU Unu
nuua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboummu
LMKnamu pa3MeLlanTe yCTPOWCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMHbIX ANs AeTen.

MpuGop He NpeaHasHaveH Ans UCMorb30BaHUS -
Lamu (Bkoyas Aeten) C NOHKEHHbIMU U3NYeCcKun-
MW, NCUXMHECKNMMN U YMCTBEHHbBIMU CIOCOBHOCTS-
MW, WU NPW OTCYTCTBUW Y HUX OMbITa UMK 3HAHWIA,
€CInu OHU He HaxXOASATCS Mof KOHTPOMEM UIMU He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI NMLIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e30nacHoCTb, 06 UCMoNb30BaHWUK NpuGopa.
Mepvogunyeckn npoBepsiiTe LLENOCTHOCTb CETEBOrO
LHypa.

Mpu noBpexaeHUn CETEBOTO LLHYpa ero 3aMeHy,

BO U36exaHne onacHoOCTU, JOMKHbI MPOU3BOAUTL
N3roTOBUTENb, CEPBUCHAas cryxb6a unu noaobHbIN
KBanMULMPOBaHHbIN NepcoHarn.

3anpetlaeTcs camoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
ycTpoWcTBo. He pa3bupaite yCTpocTBO cCaMmocTo-
SATENbHO, MPY BO3HUKHOBEHUM MIOBbLIX HEMCNPaBHO-
CTel, a Takke nocre nafgeHvst yCTpocTBa OTKIo-
4YnTE ero OT 3MIeKTPOCeTH 1 0BpaTUTECh CEPBUCHBIN
LieHTp.

Bo n3bexxaHne noBpexaeHWii nepeBo3nTe yCTpon-
CTBO B 3aBO/ICKO YraKoBKe.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM MPOXNagHOM MecTe,
HefoCTYNHOM Ans AeTel v niofei ¢ orpaHuyeHHbIMK
BO3MOXHOCTAMM.



YCTPOWCTBO NMPEOHA3HAYEHO TONbKO ANA
BEbITOBOIO UCMOJIb3OBAHUA, 3AMPELLUAETCA
MCMNONb30BATb YCTPONCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UNUN NNABOPATOPHbIX LIEJIAX.

NEPEQ NEPBbIM UCTMOJIb3OBAHUEM

Mocne TpaHCMOPTUPOBKMN UNU XPaHEHUS YCTPOW-
CTBa Npuv oTpULATENLHOW TemnepaType, pacnakymre
ero u nogoxaute 3 yaca nepes UCMNosib30BaHUEM.

« PacnakynTte yCTPOICTBO ¥ yaanute BCe ynakoBOY-
Hble MaTepuansl.

« CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YMaKoBKy.

+ O3HakoMbTeCb C MEpaMu 6e30MacHOCTV U pEKOMEH-
AaumsMm No aKcnnyataumm.

* [lpoBepbTe KOMNAEKTaLMIO.

«  OcMOTpUTE YCTPOWCTBO HA HanNMune NoBpPEXOEHNN,
npy HanM4nM NOBpEXAEHUI He BKIoYaiiTe ero B
ceTb.

* Y6eamTechb, YTO yKkasaHHble NapameTpbl HaNpsHKeHUs
nMTaHUs YCTPONCTBA, COOTBETCTBYIOT MapameTpam
anekTpu4eckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUK yCTPOW-
CTBa B aMeKTpuyeckon cetn yactotorn 60 'y, HMKaknx
[ONONHNTENbHbIX AENCTBUIN He TpebyeTcs.

« [poTpuTe YCTPOCTBO YNCTON, Crerka BRaXKHOwM
TKaHbIO ANS yAaneHys Nbinu, Nocne Yero BuITpute
Hacyxo.

« [lpu akcnnyataumm ycTponcTBa pa3moTanTe ceTeBOn
LUHYP Ha BCIO €ro AnuHy.
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BbIMPAMMNEHUE BOJIOC

Pa3mecTuTe BbiNnpsAMUTENb HA POBHOW, YCTONYNBON,

TEPMOCTOWKOW NoBepxHocTn. CnegwnTe 3a Tem, 4ToObI

paboymne NNacTuHbl U BHELLHWE NOBEPXHOCTW He Conpu-

Kacanucb C nerkonnaskUMU Unu NerkoBocrnnameHsio-

LMMMCS NpeaMeTamm.

Vcnonb3ayiiTe yCTPOWCTBO ANSA BbINPSMIEHNS 300-

POBbIX, HEOKPALLEHHbIX U HEe 3aBUTbIX C MOMOLLbIO

XMMWYECKMX BELLECTB BOJIOC.

Ecnu Bonock! okpalleHbl 1nv nofasepranvcb Xumude-

CKOWi 3aBMBKe, UCMOMb3YiiTe BbINPSAMUTENb M3peaKa.

Mepen BbINPSMNEHWEM BONOC BbIMOWTE UX LUAMMYHEM,

BbITPWTE NOMOTEHLEM, NPOCYLLNTE (PEHOM 1 pacyeLLy-

Te.

Coxmute paboune nnactuHbl (3) ¥ HAXKMUTE Ha KHOMKY

chukcatopa (5).

MonoxwuTe BbINPSMUTENb HA POBHYIO, YCTONYMBYIO U

TEPMOCTOWKYHO NOBEPXHOCTb.

BcTaBbTe BUMKy CETEBOrO LLHYpa B ANEKTPUYECKYH

po3eTKy.

MoBopoTOM pyyku perynsitopa Temnepatypsl (2),

YCTaHOBUTE HYXHYI0 TemnepaTypy Harpeea paboumnx

nnactuH (3) (cm. Tabnuuy).

BkniounTe BbINpsAMUTENb, ANA 9TOTO YCTAHOBUTE Bbl-

Kkntoyatens nuTaHus (1) B nonoxexnne «ON», npu aTom

3aropuTcsa u ByaeT muratb CBETOBOMN MHAMKATOP (4).

MpumeyaHus:

- MpW NepBOM MCMOMb30BaHNN BO3MOXHO MOsIBIIEHNE
3anaxa OT HarpeBaTenbHOro aremMeHTa, 3T0 AoNyCcTU-
MO 1 He ABMSETCS rapaHTUAHBLIM CryvaeM.
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Bbl MOXeTe ycTaHOBUTb HEOBX0AMMYIO TeMnepaTypy
HarpeBa pabouunx nnacTuH (3) perynsatopom Temnepa-
Typbl (2).

Twun Bonoc

Temnepatypa

[MoBpexaéHHble, OKpalleHHble,
06ecuBequ Hble, TOHKMe

ot +150 °C po +170 °C

HopmanbHble

ot +170 °C go +190 °C

[Ans npocheccnoHansHom yknaakv

ot +210 °C go +220 °C

Korga paboune nnactuHbl (3) HarperoTcs fo yCTaHOB-
TIeHHOW TeMnepaTypbl, nHankatop (4) bynet cBeTuTbest
NOCTOSIHHO.

NPEAYNPEXOEHUE:

He pepxuTte pabouvie NnacTuHbl HA OQHOM MecTe NpsiAn
BOJIOC A0MbLUe 2 CEKYHA.

BbinpsimuTe Bce npsign Boroc.

OxnagwvTe Bonockl Nepes OKOHYaTENbHOW YKNaaKow
NPUYECKN UMW HAaHeCeHVeM naka.

W3berainte CONpUKOCHOBEHUSI FOPSIYUX MOBEPXHOCTEW
BbINPAMUTENSI C NINLIOM, LLEEe 1 ApYrMK YacTsIMn
Tena.

Mocne ncnonb3oBaHNs YCTPOICTBA YCTAHOBUTE Bbi-
kntoyatens nuTaHus (1) B nonoxexne «OFF», BbIHbTE
BUMKY CETEBOrO LUHYPa U3 3MeKTPUYECKOi PO3ETKH.
[aiTe yCTPONCTBY OCTbITb.

MNpumeyaHue:

- Bceraa BbikntoYaiiTe yCTPOWCTBO M BbIHUMAaWTe
BWIKY CETEBOrO LUHYpa W3 3NeKTPUYECKON PO3eTKu,
€CI OHO HE UCMONb3YEeTCs.

- Hwkorga He ocTaBnsiite BbINPSIMUTENb, BKIHO-
YEHHBI B ceTb 6e3 npucmoTpa, ecnu Bol 3a6binm
€ro BbIKI0YUTb, TO BbINPSMUTENb aBTOMAaTUYECKN
oTKNoYnTCA Yepesd 60 MUHYT.

YUCTKA U YXO[

+ Tepen YMCTKOW BbIKIHOUMTE BbINPSMUTESb, BbIHBTE
BWIIKY CETEBOIO LUHYpa U3 PO3ETKN 1 fanTe emMy
NOSTHOCTbIO OCTbITh.

+ 3anpeLuaetcsi Norpyxarb BbINPSIMUTESb, CETEBON
LUIHYP, BUIIKY CETEBOIO LUHYypa B BOAY Wnu Nobble
Opyrue XuakocTu.

+ 3anpeLuaeTcst UCNonb30BaTh AN YUCTKM Koprnyca
BbINpsMUTENS 1 paboymnx nnactuH (3), abpasnBHble
YnUCTALME CPeACTBa UMW PacTBOPUTENN.

* [lpoTpuTe BbINPAMUTEND MSITKOW, Crierka BrnaHomn
TKaHblo, Mocre Yero BbITPUTE €ro Hacyxo.

XPAHEHUE

» [lepeq Tem, kak ybpaTb yCTPOMUCTBO Ha XpaHeHwue,
[AaiiTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh U NPOBEANTE HUCTKY.

* He HamartbiBaWiTe CETEBON LUHYP HA KOPMYC YCTPOM-
CTBa, TaK Kak 9T0 MOXeT NPVMBECTU K ero noepexpae-
HUIO MIN NOBPEXAEHNS KOpryca yCTPOWCTBa.

* [lpu xpaHeHun BbINPAMUTENS, COXMUTE paboune
nnacTuHbl (3) HaXMKUTe Ha KHoMKy dmkcaTopa (5).

+ [ins ynobcTBa npu XpaHeHUn npegycMoTpeHa
netenbka Ans noApelunBaHns (5), Ha KOTOPON MOXHO
XpaHWTb YCTPONCTBO MNpK YCNOBUM, YTO B 3TOM NOJIO-
XEeHUW Ha Hero He ByaeT nonagaTb BoAa.



* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MpOXfagHOM MecTe,
HeJOCTYMHOM Ans AeTel U NoAen C orpaHNYeHHbIMA
BO3MOXHOCTSAMU.

KOMMNEKT MNOCTABKMU

1. Bbinpsamutens Ansg Bornoc — 1 Wr.
2. WHetpykuma — 1 wr.

TEXHUWYECKMWE XAPAKTEPUCTUKU

* HanpsixeHue nutanus: 220-240 B, ~50/60 Iy
* HomuHanbHasi notpebnsemas MowHocTb: 50 BT

YTUNU3AUNA

YT06bI NPeaoTBpaTUTL BO3MOXHbIV Bpea

oKpy>KatoLLe cpede unv 3AopoBbIo Ntoaen

OT HEKOHTPONIMPYEeMOW yTUNN3aLMN OTXOLOB,

nocrne OKOHYaHWs cpoka Cnyxbbl ycTpoicTBa
B 'V 9N1eMEHTOB NUTaHUS (ECNM BXOAAT B

KOMMIEKT), He BbibpacbiBaiiTe nx BMecTe C
06bI4HBIMUY GbITOBBIMM OTXOAAMW, NepeaariTe npubop un
3NEMEHTbI NMUTaHWUA B CNeLMann3npoBaHHbIE NYHKTbI ANst
[anbHenwen yTunusaumm.

OTxoapl, 06pasytoLmecs Npy yTunusauum n3genui,
nognexar obssarensHomy cbopy ¢ nocreayoLen
yTUnM3aumen B yCTaHOBIEHHOM MOPSIAKE.

[ns nony4eHns AONONHUTENbLHON nHgopmaummn oo
yTUnU3auum JaHHoro npoaykTa obpaTuTec B MECTHbIN
MyHULMNAnNUTET, crny6y yTrunusaumm 6bIToBbIX OTXOA0B
VN B MarasuH, rae Bol npuobpeny AaHHbIA NPOAYKT.

RU

MpounaBoguTenb coxpaHsieT 3a coboin npaBo
V3MEHSITb AM3aiH, KOHCTPYKLIMIO U TEXHUYecKue
XapaKTepUCTUKK, He BRusiioLmne Ha obLIMe NPUHLUMMbI
paboTbl ycTpoiicTBa, 6e3 npeaBapuTenbLHOro
YBEAOMIEHNSI.

Cpok cnyx6bl ycTporcTBa — 3 roaa.
[laTta npou3BOACTBa yKa3aHa B CEPUINHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHuUsi Kakux nu6o
HeucnpaBHOCTe HeoGxoAMMO oGpaTUTbLCS
B aBTOPU3UPOBaHHbIN CEPBUCHbBIN LIEHTP.



TY3ETKILU BR3304

Kypan waluTtbl Ty3eTyre apHanfaH.

CUNATTAMACDI

KyattaHapipy ceHaipriwi «ON/OFF»
Temnepatypa peTTeriwi

XyMbIc nnactuHanapsl

Xapblik HAVKaTOpbI

MnacTmHanap GekiTkiLiHiH 6aTbipmach!

arON =~

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— AcnanTbl XyblHaTbiH Genmeae, aywTa, 6accenHae
XoHe T. 6. cy MmaHbiHAa naganaHbaHbI3.

— Kypanapl xybiHaTbiH 6envene kongaHfaHHaH KeniH
OHbl COHAIPIHI3 XXaHe aNeKTp po3eTKachliHaH Xeninik
6ayablH avibipblHaH LbiFapblHpl3, cebebi cyabiH
XKaKbIHABIFBI, TINTI Kypan xeni ceHAaipriwi apKbinb
CeHAIpinreH xarganga aa kayin TeHgipesi.

— XyblHaTblH 6enMeHiH KyaTTaHabIpy Ti36eriH
KocbIMLa Kopray yLiH 30 MA acnanTblH,
HOMWHanNAbIK icke KOCbIry Torbl 6ap KOpFaHbICTbIK
axblpaTy KypbinfeicblH (KAK) opHaTkaH >eH; opHaTy
YLUiH 3MEKTPVK MaMaHfa XYriHy KaxeT.

HA3AP AYJAPbIHbI3!

AcnanTbl XyblHaTbIH Genveae, AywiTa,
baccenHpe x. T. 6. )xepnepae cyablH
KacblHAa nNanganaHyfa 6onmangbi.




KAYINCI3AIKWAPANAPBIKOHE MAUOATA-
HY BOWbIHLUA H¥CKAYTbIK

Kypanpgbl navaanaHap angbiHaa nanpganaHy
HYCKayJbIFbIH MYKUSIT OKbIN WbIFbIHbI3, OKbIFaH COH,
Gonalwakra nakganaHy ywiH cakran KOWbIHbI3.

» Kypanapl ocbl HyckaynbikTa 6asiHaanfaHaam oHbIH
Tikenen MmakcaTbl 6olbIHLLA FaHa nanaanaHbiHpbI3.

* Kypanap! aypbic konaaHbay oHblH By3binybiHa,
XeHe nalpanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3UsH
KEnNTipyre aken Cofybl MYMKiH X8He KeninAik xaraawb
6onbIn caHanMamgbl.

» Ty3eTKil Tek KypFak oHe asfan AbIMKbIN WaluTbl
Ty3€Ty YLUiH apHarFaH CynaHfaH LwallTbl HeMece
CUHTeTUKanbIK NapuKTi Ty3eTy YLUIH Kypanabl nanaa-
naHbaHbI3.

« 3atTaHbapa kepceTinreH KypanablH )XYMbIC KEpPHeyi
3MeKTP XeniCiHiH KepHeyiHe calikec ekeHiHe ke3
JKETKI3iHi3.

« Erep ci3 yiKbinbl-o5y kyiige 6oncaHbl3, Kypanapl
naviganaHbaHbI3.

* Kypangbl yn-xanaaH TbiC xepae nanganaHyra
ThIfbIM CanblHagbl.

* Haw3araii kesiHge Kypanbl napganaHy yCbiHbIN-
Maunabl.

« Kypangbl cokkblAaH, Kynayaas, aipingeH xaHe 6acka
a MexaHuKarnblk acepriepaeH cakTaHpl3.

* Xenire KocbInFaH Ty3eTKiLTi kapayCbl3 Kanabip-
MaHbI3.
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Kypangbl XblnbITaTblH acnanTapibiH, allblK OTTbIH,
HeMece Xblny Ke3aepiHiH Tikenen kacelHga nanaa-
naH6aHbI3.

Kypangbl asposonbaap nanganaHbinarbiH Hemece
LaLlbIpanTbIH Xepriepae, cCoHjan-aK Te3 TyTaHaTbiH
CYMbIKTbIKTApFa akblH Xepnepae nanganaHyra
ThbibIM CanblHaabl.

Kypangbl ac yin pakoBUHACbIHA XaKblH, XybIHaTbIH
6enmene, 6accenHaep Hemece H6acka Aa cy ToNThbl-
pbIfiFaH CUbIMAbINbIKTapFa XakblH Xepae navaanaH-
6aHbI3.

Kypanabl BaHHa kabblngay kesiHae nanganaH6aHbi3.
Cyra Tomnbl BaHHara HeMece KOMKyFbiLLKa Tycin keTe
anatbiH Xepnepae Kypanabl inin KoMaHbl3 xaHe
cakTamaHbI3, Kypan KopnycblH, xeni 6aybliH Hemece
xeninik 6ayablH arblpblH CyFa HEMeCe Ke3-KenreH
6acka cymblKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

Kypan cyfa kynan KeTKeH xaraanaa aepey xeninik
6ayablH aiibipbIH 3MEKTP PO3eTKaCblHAH CYpPbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa kypanabl cyAaH anbin LWblfyfa
6onagabl.

YKeni 6aybliblHbIH bICTbIK GETTEpre XaHe xuhasgpiH,
OTKip XMeKTepiHe TUIoIH GonabipMaHbI3.

Kypangbl nanganaxbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angblH4a 3MeKTp XeniCiHeH axblpaTblHpbI3.
Kypanabl aneKTp eniciHeH axblpaTkaH keaae Tek
xeninik 6ayablH anblpbiHaH YCTaHbI3 XKaHE OHbl
AneKTprik po3eTkagaH abannan WeiFapblHbI3, Xeni
6ayblHaH TapTnaHbli3 — Byn OHbIH 3aKbIMAAHYbIHA
aKenyi )aHe KbiCka TyMbIKTanyblH TyAbIPYbl MYMKIH.
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Kypan koprnycbiH, xeni 6aybl xoHe xeninik 6ayabiH
albIpblH Cy KONIMEH YCTaMaHbI3.

YKymbic Ke3iHae Kypanabl TyTka aiuMafblHaH faHa
YCTaHbI3, XXyMbIC BeTiHe TUicneHis.

Kypanap! bicTblk 6eTTepiH 6eTke, MOMbIHFa XaHe
6acka fa AeHe MyLuenepiHe xaHacyblH 6onabIp-
MaHblI3.

Xymbic 6eTi anekTp XeniciHeH Kypanabl axbi-
paTkaHHaH KeWiH GipHeLle yakbIT ani bICTbIK KyhiHae
Kanagbl. AGaun 60nbIHbI3!

BananapablH Kayincisgiri ywiH kantama petiHae
nanganaHbinatbiH NONUATUIEH NAKeTTepai kagarana-
YCbI3 KanablpMaHbi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapra nonuatuneH nakeTtepiMeH Hemece kan-
Tama yngipiMeH oHayfa pykcaTt eTneHi3. TYHWbIFy
kayni 6ap!

TyseTkiw 6ananapablH KoNgaHybliHa apHanMaraH.
Kypanap! ofbIHWbIK peTiHae nanaanaHybiH 6onabip-
Mmay yuwiH 6ananapabl kagaranaHbia.

Kypan xyMbic icten TypraHaa 6ananapabliH XKyMbIiC
6eTiHe, KypanabiH KopnycbiHa, xeni 6aybiHa Hemece
xeninik 6ayaplH anlblpblHa TUOIHE pyKcaT GepMeHis.
Erep xyMmbIC icTen TypFaH KypanablH MaHblHAa
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepi WeKTeyni agaMmaap
XypreH 6onca, oHaa epeke MyKUsiT GonbIHbI3.

* XXyMbIC icTey yaKbITbIHAA XOHE XYMbIC LIMKAepi
apacblHAarbl y3inictepae Kypanabl 6ananapabiH
KOIbI XETNeWTIH epAe opHanacTbIpbiHbI3.

» [leHe, Xyike Hemece caHa MYMKIHAIKTEpi TOMeH-
[eTinreH TynranapabiH (6ananapabl koca) Hemece
onappga Toxipubeci Hemece 6Ginimi Gonmaca, erep
onap 6akbinaH6aca Hemece onapblH kayincisairi
YLWiH xayan 6epeTiH TyiFaMeH acnanTbl naiaanaHy
Typanbl Hyckaynbiktap 6epinreH 6onmaca, acnan
onapablH naganaHybiHa apHanmaraH.

» Xeni 6ayblHbIH ByTiHAIMH Xyeni Typae Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

+ Keni 6aybl 3aKbiMaaHFaHaa kayin Tyabipmay YLUiH
OHbI AablHAAYLWbI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece Hana-
Manbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

» Kypangpl e3giriHisageH xeHaeyre TbliblM canbiHagbl.
Kypangbl e3airiHisageH 6enwekTemMeHis, kea-ken-
reH akaynblkTap nanga 6onFaH kesge, coHaan-ak
Kypan KynafaHHaH KewiH OHbl 3NeKTp XeniciHeH
aXblpaTbIHbI3 XaHE KbI3MET KepceTy opTarnblfbiHa
xabapnacblHpl3.

» KypangpiH 3akbiMaaHybiHa xon 6epmey yLiH Tek
3aybITTbIK KanTamacblHbIH, iLIiHAe TacbiManaaHb3.

+ Kypangbl cankblH xaHe Kypfak xepae, 6ananapabiH
KOHe MYMKIHAIr WwekTeyni agamaapablH KOmbl XeT-
NenTiH XXepae cakTaHbI3.

K¥PAJl TEK T¥PMbICTbIK MAWOANAHYFA AP-

HARNFAH, K¥PANObl KOMMEPLUUANbIK HEMECE

3EPTXAHANBIK MAKCATTAPOA NMAUOATNAHYFA

ThIWbIM CANbIHALDI.



ATFALL PET NTANOANAHY ANObIHOA

Kypanpgbl kepi TeMnepatypaga TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFraHHaH KeliH OHbl KanTamajaH LbiFa-
PbIHbI3 XaHe NnaaanaHy angbiHAa 3 caFaT KyTiHi3.

» Kypanabl kantamagaH LiblfapblHpbl3 XaHe 6aprblk
KanTama maTtepuaniapblH anbin TacTaHpl3.

+ 3aybIT kanTamacblH CaKTaHbI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH navganaHyra 6epy
XeHiHAeri HyckaymnblKNEH TaHbICbIHbI3.

* JKuHakTanbIiMbIH TEKCEPIHI3.

» Kypanabl 3akbiMaaHyblHa KaTbICTbl TEKcepin
anbiHbI3, 3aKkbiMAaHybl 6onFaH xaraanaa oHbl xenire
KOCMaHpI3.

* KypanablH kepceTinreH KyaTTaHablpy KepHeyi napa-
MeTpriepi anekTp XeniciHiH, napameTpnepiHe cankec
KeneTiHiHe ko3 XeTki3iHi3. Kypanapel 60 'y xuinikteri
3NeKTp Xenicinae nanganaHfaH kesge ewwkaHaan
KOCbIMLLA SpeKET KaxeT emec.

+ LUaHAbl xot0 YLWiH Kypanabl Tasa, asgan AbIMKbIn
MaTaMeH CYPTiHi3, CoAaH KeWiH KypraTbin CYPTiHi3.

« Kypangbl nanganaHy 6apbicbiHaa xeni 6ayblH TOMbIK
Y3blHABIFbI GOMbIHLLA TapKaTbIHbI3.

WALITHI TY3ETY

«  TyseTkiWwTi Teric, TypakTbl, TepMoTesimai 6eTke
opHanacTbIpblHbI3. XKyMbIC NnacTuHanapbl MeH Cbl-
pTKbl 6eTTepi Te3 6ankMTbiH Hemece Te3 TyTaHaTbIH
3aTTapMeH XaHacnayblH KaJaranaHbi3.
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Kypangp! 6osinmaraH xeHe Lwallka apHanfaH Xumu-
AnbIK 3aTTapMeH byipananbaraH, cay LallTbl Ty3eTy
YLWiH navganaHbiHbI3.

Erep waw GosinFaH Hemece XuMuUanblk Gyiipanayra
yuwblparaH 6onca, oHAa Ty3eTKilTi cupek nanaana-
HbIHbI3.

WaLwTtel Ty3ep angbiHAa cycabblHMEH XybIHbI3, CYI-
riMeH CypTiHi3, (peHMeH KenTipiHi3 xaHe TapaHbI3.
Kymbic nnacTvHanapbiH (3) KbICbIHbI3 XaHe BekiTKiLL
6aTbipmacbiHa (5) 6acbIHbI3.

TyseTkiLTi Teric, TypaKTbl XxaHe TepmoTesimai 6eTke
KOWMbIHbI3.

YKeninik 6ayablH abipblH 3MEKTPAiK po3eTkara
canblHpI3.

Temnepatypa peTTeriliHiH TyTKacblH (2) 6ypan,
XYMbIC NNacTuHanapblHbIH (3) KaXeTTi Kbi3ablpy
TemnepaTtypacblH OPHATbIHBI3 (KECTEHI KapaHbI3).
Ty3eTKiLTi KOCbIHbI3, 0N YLWIH KyaTTaHAbIpy CeHaip-
riliH (1) «ON» kyniHe opHaTbIHbI3, OCbl PETTE Xapblk
MHOMKaTOPbI (4) )kaHaAbl )KeHe XbIMbINbIKTan Typaabl.
EckepTne: — GipiHWi peT naganaHfraH keaage
Kbl3ablpy anemMeHTiHeH 6eTeH WicTiH nanga 6onysbl
MYMKiH, Byn KanbinTbl Xaraan xeHe Keningik okuFachbl
6onbin Tabbinvangsl.

Ci3 >xyMbIC nracTuHanapbliHblH (3) KaXeTTi Kbi3gblpy
TemneparypacblH, TemnepaTypa peTTeriliMmeH (2)
opHaTa anacbi3.
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LWaw Typi Temnepatypa

BakbimaanfaH, 6osnFaH, Tyccis-

L +150° C-taH +170° C-ka AeviH
[OEHAIpiNreH, xyka

KanbinTe! +170° C-taH +190° C-ka fetiH

Kacibu peTTey yLiH +210° C-taH +220° C-ka AeviH

» TnacTtuHanap (3) 6enrineHreH Temneparypara
XeTkeHae, (4) y3AiKci3 xaHbIn Typagbl.

ECKEPTY: )yMbIC NnacTMHanapbiH Wwall TapamblHbIH,

6ip >xepiHae 2 cekyHATaH apTblk yCTamMaHbI3.

» WawTbiH Gapnblk TapamaapbiH TY3€eTiHi3.

» LawTbl coHAeyaiH COHFbl peTTeyi HemMece Nnak Xary
anablHAa WalThl CYbIThbIHbI3.

*  Ty3eTKiWTiH bICTbIK 6eTTEPiH GETKE, MOWbIHFA XaHe
[OeHeHiH 6acka GenikTepiHe xaHacyblHaH aynak
6OonbIHbI3.

» Kypanapl nanganaxbin 6onFaHHaH KyaTTaHablpy
ceHpaipriwwiH (1) «OFF» kyitiHe opHaTbIHbI3, Xeninik

6ayablH anblpbiH 3MeKTPSiK po3eTkagaH WblFapbiHbl3.

Kypanap!l canksiHAATbIHbI3.
* Eckepry:

- erep Kypangpl naganaHbacaHpl3, OHbl YHEMI
eLlipin, anekTpnik po3eTkafaH xeninik 6ayabiH
albIpblH CybIPbIN anbiHbI3.

- eLKallaH xenire KocblnFaH Ty3eTKilTi kapayCbl3
KanablpMaHbI3, erep Ci3 OHbl COHAIPYAI YMbITbIMN

KEeTCEeHi3, Ty3eTkilw 60 MUHYTTaH KeiliH aBToMaTThbl
TYpAe ceHaipinesi.

TA3ANAY XOHE KYTIMI

« Tasanay anablHaa Ty3eTKiWTi COHAIPIHI3, po3eTkaaaH
xeninik 6ayablH anblpbiH CybIPbIHbI3 X8HE OHbl
TOMbIFBIMEH CYbITbIHbI3.

«  Ty3etkiwTi, >xeni 6ayblH, xeninik 6ayablH anbIpbiH
cyFa Hemece ke3-kenreH 6acka cymblKTbIKTapFa
canyfa TblbIM canbiHaabl.

«  Ty3eTKiLTiH KOPMNYCbIH KaHE XyMbIC NracTuHanapbiH
(4) Tazanay ywiH, abpa3vBTik TazananTbiH
Kypangapabl Hemece epiTkilTepai nanganaHyra
ThbIbIM canblHaabl.

« TyseTkiWTi can AbIMKbIN XXyMCcakK MaTaMeH cypTin,
COAaH KeniH KypfFaTbin CypTiHi3.

CAKTAY

« Kypangbl caktayra anbin Koo aniblHaa OHbl TOMbIK
CYbITbIHpI3 XaHe TasanaHbl3.

« KypangabiH kopnycbiHa xeni 6ayblH opamaHbI3,
©IiTKEeHi 0N OHbIH Hemece Kyparn KopnyChlHbIH
3aKbIMAaHyblHa 9Kenyi MyMKiH.

« Cakray kesiHAe biHFainbl 60my YLUiH XyMbIC
nnactuHanapbiH (3) KbICbIHbI3 XaHe BekiTki
6aTbipmacbiHa (5) 6acbiHpbI3.

« Cakrayfa Konannbl 6onybl yLUiH inin KotoFa apHanfaH
inmeri (5) kapacTbIpbInFaH, OHbl Kyparfa cy TAMENTIH
Xafpanga kongaHyra 6onaabl.



» Kypanapl cankblH xeHe Kypfak xepae, 6ananapapbit
XoHe MyMKiHAIri WwekTeyni agamaapablH KOm XeTiMCi3
XKepiHae cakTaHbI3.

XETKI3INIM XWUbIHTbIFbl

1. Wawka apHanfaH Ty3eTkiw — 1 gana.
2. Hyckaynblk — 1 gaHa.

TEXHUKATNDbIK CUMATTAMATAPDI

« KyattaHgpbipy kepHeyi: 220-240 B, ~ 50/60 'y
* HomuHanaplk TyTbIHY KyaTTbinbifbl: 50 BT

NAWOAFA ACbIPY

KangbiktapablH 6akbinaHbai nangara
acblpyblHaH KopLUaFaH opTara Hemece
afampapablH AeHcayrnbiFbiHa 3UsiH KenTip-
Mey YLUiH, KypaniblH HeMece KyaTTaH-
B /bIPY SNEMEHTTEpiHIH (erep xuHafbiHa
Kipce) KbIBMET eTy Mep3imi asKTanfaHHaH
KeWiH onapabl ageTTeri TYPMbICTbIK kKanablkTapMeH Gipre
TactamaHbl3, acnanTbl XaHe KyaTTaHabIpy aneMeHT-
TepiH ofaH api kegere acblpy YLUiH apHawbl NyHKTTEpre
XibepiHis.
ByvibiMaapapl kegere acblpy kesiHae nanga 6onatbiH
kanablktap 6enrineHreH TapTin GoMbIHLLIA Keneci nait-
[afa acblpbinaTblH TOPTINMEH MIHAETTI TYPAE XuUHayFa
xartagpl.
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BepinreH eHimai kapere acbipy Typanb! KOCbiMLLA
aKnapatTbl any yLiH XeprinikTi MyHuuunanureTke,
TYPMbICTbIK KangblKTapabl naiaara acbipy KblameTiHe
HemMece OCbl eHiMAj caTbIn anfaH QyKeHre XYriHiHi3.

OHpipyLwi anaplH-ana eckepTyci3, KypanabiH av-
3alHbIH, KOHCTPYKUMSICbl MEH OHbIH Xanrbl XXyMbIC
yCTaHbIMAapblHa acep eTNewTiH TeXHUKanbIK cunaTTa-

marnapblH e3repTy KyKbifblH ©3iHe kanablpagbl.

KypanabiH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepusinblk HOMipAe KepCeTinreH.

Kangaii aa 6ip akaynbiktap TabbinFaH xarganga aepey
aBTOpaHAbIpbINFaH CEPBUCTIK OpTarbIKKa XKYriHy Kepek.
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